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Про книгу

двіга Маліна (1974)  -  польська поетка, редакторка, кураторка літературних
подій. Авторка поетичних збірок «Szukam ciemna» (1996), «Zanim» (2007),
«Strona obecności» (2010), «Od rozbłysku» (2013), «Tu» (2015), «Czarna Załoga»
(2018), «Światło i szelest», книжки вибраних віршів 1996 - 2019 рр. у серії
«Poeci Krakowa» (2020), а також збірки «Teoria powtórzeń» (2022). Вірші
перекладені українською, сербською, словенською, іспанською та
англійською мовами. Лауреатка премії «Краківська книжка місяця» (2013),
нагороди Мисленицького повіту в галузі культури (2010, 2016) та премії ім.
Яна Твардовського. Входила до коротких списків поетичної нагороди ім. К. І.
Галчинського «Orfeusz» (2016, 2023), Літературної премії міста Варшави
(2019), премії ім. Віслави Шимборської (2023).   

Олеся Мамчич (1981)  -  письменниця, перекладачка, редакторка з Києва.
Навчалася на відділенні «Літературна творчість» Київського університету ім.
Т. Шевченка, а також на річній стипендійній програмі в Ягеллонському
університеті (Краків, Lane Kirkland Scholarship Program). Авторка кількох
поетичних збірок, понад десяти книжок для дітей, а також численних
публікацій у антологіях і літературній періодиці, в Україні й за кордоном.
Тексти перекладені на 14 іноземних мов, вірші Мамчич для дітей за оновленою
програмою вивчають у молодшій школі. Нагороди: Премія імені Лесі Українки
(2022), BookForum Best Book Award (2021), (Топ Барабуки 2020) та ін.
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